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Résumeé ou extrait : Le premier mort sappelle Grossmann. Meurtre ou accident, |'affaire serait banale s
I'nomme n'était pas |e veilleur de nuit de la société WindPro qui Sappréte a construire sur le Taunus un
parc d'éoliennes, projet combattu par une association de riverains. La confrontation est &pre et, lors d'une
réunion consacrée au projet, une rixe éclate, provoquant lamort d'une femme. Le commissaire Oliver von
Bodenstein, présent, est blessé. La situation ne cesse de senvenimer et, bientét, un deuxiéme meurtre est
commis. Entravés par la duplicité de protagonistes prompts a dissimuler leurs motivations profondes
derriére lacommode facade de convictions éthiques ou morales, Bodenstein et Pia Kirchhoff doivent faire
face au vent meurtrier qui semble sétre abattu sur larégion du Taunus. Sur fond de débat autour de
I'avenir du climat, Nele Neuhaus compose un roman policier d'une maitrise remarquable. Des données
trafiquées par les climatologues aux intéréts mercantiles d'hommes d'affaires sans scrupules, elle met en
scene des personnages profondément ambigus dans une société en totale perte de reperes...


http://www.tcpdf.org

